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42216 ‐ انبیائے کرام ک معصومیت

سوال

میں عقیدے کے متعلق سوال پوچھنا چاہتا ہوں، کیا ہمارا یہ عقیدہ ہے کہ انبیائے کرام سے گناہ سر زد ہو ستا ہے

اور انبیائے کرام معصوم عن الخطا نیں یں؟

جواب کا خلاصہ

انبیائے کرام تبلیغ رسالت کے حوالے سے معصوم عن الخطا یں، لذا الہ تعال نے ان ک جانب جو بھ وح ک اس

میں سے کس بات کو نیں چھپاتے، اور نہ ہ اپن طرف سے کچھ اضافہ کرتے یں۔ جبہ بطور انسان ان سے

غلط ہو ست ہے، تاہم انبیائے کرام سے بطور انسان بھ کبیرہ گناہ نیں ہوتا، اس طرح رسالت اور وح سے

متعلقہ امور میں غلط کا امان نیں ہوتا۔ بعض دنیاوی امور میں غیر ارادی غلط ان سے ہو ست ہے، ان تمام امور

ک تفصیلات ممل جواب میں ملاحظہ کریں۔

پسندیدہ جواب

الحمد لہ.

انبیائے کرام انسانوں میں سے منتخب اور چنیدہ افراد ہوتے یں، ان کا مقام الہ تعال کے اں سب سے زیادہ ہے،

الہ تعال نے انیں لوگوں کو تبلیغ دینے اور لا الہ الا الہ ک دعوت دینے کے لیے منتخب فرمایا، پھر ان کو شریعت

ک تبلیغ کے لیے مخلوق اور خالق کے درمیان رابطے کا ذریعہ بنایا، چنانچہ انبیائے کرام الہ تعال کے احامات

پنچانے پر مامور ہوتے یں، جیسے کہ الہ تعال کا فرمان ہے:

رِينافِا بوا بِهسا لَّيما قَولْنَا بِهكفَقَدْ و ءٰوا هبِه فُرن يةَ فَاوالنُّبو مالْحو تَابْال منَاهآتَي كَ الَّذِينولَٰئا

ترجمہ: یہ وہ لوگ یں جنیں ہم نے کتاب بھ دی، قوت فیصلہ بھ اور نبوت بھ۔ اگر یہ کافر ان باتوں کا انار کرتے

یں (تو پروا نیں) ہم نے کچھ اور لوگوں کے سپرد یہ خدمت کر دی ہے جو ان باتوں کے منر نیں ۔[الانعام: 89]

تو معلوم ہوا کہ انبیائے کرام ک ذمہ داری الہ تعال ک طرف سے شریعت ک لوگوں کو تبلیغ کرنا ہے؛ اگرچہ انبیائے

کرام بشر یں، اور ان کے بشر ہونے ک وجہ سے معصومیت کے متعلق دو چیزیں یں:

دین تبلیغ میں غلط سے معصوم۔

https://archive-1446.islamqa.info/ur/answers/42216/%D8%A7%D9%86%D8%A8%DB%8C%D8%A7%D9%89%DB%92-%DA%A9%D8%B1%D8%A7%D9%85-%DA%A9%DB%8C-%D9%85%D8%B9%D8%B5%D9%88%D9%85%DB%8C%D8%AA
https://archive-1446.islamqa.info/ur/answers/13957
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انسان غلطیوں سے معصوم۔

دین تبلیغ میں انبیائے کرام غلط سے معصوم یں:

دین تبلیغ کے حوالے سے انبیائے کرام کو غلط سے محفوظ رکھا گیا ہے چنانچہ جتنے بھ انبیائے کرام یں وہ سب

کے سب الہ تعال ک طرف سے تبلیغ کرتے ہوئے ر قسم ک غلط سے معصوم یں، چنانچہ الہ تعال ک طرف

نے نب ہ تعالیں۔ ال طرف سے اس میں اضافہ کرتے اپن یں چھپاتے اور نہ ہمیں سے کچھ ن وح گئ سے ک

لَّغْتا بفَم لتَفْع ن لَّماِكَ وبن ركَ ملَيا نزِلا اغْ مّلب ولسا الرهيا اہ علیہ و سلم کو مخاطب کر کے فرمایا: يال رم صلم

رِسالَتَه واله يعصمكَ من النَّاسِ انَّ اله  يهدِي الْقَوم الْافرِين ترجمہ: اے رسول! جو کچھ آپ کے پروردگار ک طرف

سے آپ پر نازل کیا گیا ہے اسے لوگوں ت پنچا دیجئے۔ اور اگر آپ نے ایسا نہ کیا تو الہ کا پیغام پنچانے کا حق

ادا نہ کیا۔ اور الہ آپ کو لوگوں (کے شر) سے محفوظ رکھے گا۔ الہ تعال یقیناً کافروں ک رہنمائ نیں کرتا۔

[المائدۃ: 67]

اس طرح ای اور مقام پر فرمایا:

اجِزِينح نْهدٍ عحا نم مْنا م(٤٦) فَم ينتالْو نْهنَا ملَقَطَع (٤٥) ثُم ينمبِالْي نْهخَذْنَا م (٤٤) قَاوِيلا ضعنَا بلَيع لتَقَو لَوو

 ترجمہ: اگر وہ رسول خود کوئ بات گھڑ کر ہمارے ذمہ لا دیتا [44] تو ہم اس کا دایاں اتھ پڑ لیتے [45] اور پھر

اس ک شہ رگ کات دیتے ۔ [46] تو تم میں سے کوئ ہمیں اس سے روکنے والا نہ ہوتا۔ [الحاقہ: 44 ‐ 47]

الہ تعال نے رسول الہ صل الہ علیہ و سلم کے بارے میں یہ بھ فرمایا:

يننبِ بِضالْغَي َلع وا همو

 ترجمہ: اور وہ غیب ک باتیں بتلانے میں بخیل نیں ہے۔[التویر: 24]

الشیخ عبد الرحمن سعدی رحمہ الہ اس آیت ک تفسیر میں کتے یں:

"یعن وہ پیغمبر الہ تعال ک طرف سے ملنے وال وح کو بیان کرنے میں بخیل نیں کرتا کہ کچھ بیان کر دے اور

کچھ بیان نہ کرے؛ بلہ آپ صل الہ علیہ و سلم ال زمین اور ال آسمان سب کے امین یں، آپ نے اپنے رب کے

پیغام رسالت کو واضح ترین انداز میں پنچا دیا، اس ک تبلیغ میں ذرہ کسر نیں چھوڑی، کوئ غن ہو یا فقیر، حاکم ہو

یا رعایا، مرد ہو یا عورت، شری ہو یا دیات سب کو پیغام رسالت پنچا دیا۔ ی وجہ ہے کہ الہ تعال نے آپ کو ان

پڑھ قوم میں مبعوث فرمایا ، اور جس وقت آپ صل الہ علیہ و سلم ک وفات ہوئ اس وقت سب کے سب ی لوگ

ربان علما تھے، ر کوئ مختلف علوم سیھنے کے لیے ان سے رجوع کرتا تھا۔۔۔" ختم شد

چنانچہ نب اپنے رب کے دین اور شریعت ک تبلیغ میں چھوٹ یا بڑی کوئ بھ غلط نیں کرتا، اس کام میں وہ الہ

تعال ک طرف سے معصوم عن الخطا ہوتا ہے۔
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سماح الشیخ عبد العزیز بن باز رحمہ الہ کتے یں:

"تمام کے تمام مسلمانوں کا اس بات پر اجماع ہو چا ہے کہ سب کے سب انبیائے کرام، اور ان میں سے بالخصوص

ہ تعالہ علیہ و سلم تبلیغ دین کے حوالے سے معصوم عن الخطا تھے، الال ہ صلجناب محمد رسول ال ہمارے نب

کا فرمان ہے:

والنَّجم اذَا هوى (١) ما ضل صاحبم وما غَوى (٢) وما ينْطق عن الْهوى (٣) انْ هو ا وح يوح (٤) علَّمه شَدِيدُ الْقُوى

 ترجمہ: تارے ک قسم جب وہ ڈوبنے لے۔ [1] کہ تمارا ساتھ نہ تو گمراہ ہوا ہے اور نہ ہ غلط راستے پر چلا

ہے۔ [3] وہ تو صرف وح ہے جو اس ک طرف نازل ک جات ہے [4]اسے پوری طاقت والے فرشتے نے سھایا

ہے۔ [النجم: 1 ‐ 5] اس لیے ہمارے پیارے نب جناب محمد رسول الہ صل الہ علیہ و سلم الہ تعال ک طرف سے

دین ک قول، عمل اور تقریری تبلیغ میں بالل معصوم یں، اس حوالے سے ال علم میں کچھ بھ اختلاف نیں ہے۔"

ختم شد

اس طرح پوری امت کا اس بات پر بھ اتفاق ہے کہ تمام رسول ، پیغام رسالت حاصل کرنے میں بھ ممل معصوم عن

الخطا یں، لذا الہ تعال ان ک طرف جو کچھ بھ وح فرماتا ہے اس میں سے کچھ بھ نیں بھولتے، سوائے

منسوخ قرار دی جانے وال چیزوں کے، جبہ آپ صل الہ علیہ و سلم کے متعلق الہ تعال نے ذمہ داری ل ہے کہ

الہ تعال آپ کو ایسے پڑھائے گا کہ آپ بھول نیں پائیں گے، صرف وہ چیز آپ کے دل سے محو ہو گ جو الہ

تعال چاہے گا، پھر الہ تعال نے خود ی ذمہ داری ل کہ الہ تعال قرآن کریم کو آپ صل الہ علیہ و سلم کے سینے

میں محفوظ فرمائے گا، جیسے کہ فرمانِ باری تعال ہے:

هال ا شَاءم (٦) ا تَنْس ََكَ فنُقْرِىس

‐ 6 :ہ چاہے۔ [الاعلیں گے۔ [6] سوائے اس کے جو الیں سترجمہ: ہم آپ کو ایسے پڑھائیں گے کہ آپ بھول ن 

[7

ایسے فرمایا:

آنَهقُر فَاتَّبِع نَاهاذَا قَر(١٧) فَا آنَهقُرو هعمنَا جلَينَّ عا

ترجمہ: یقیناً [آپ کے سینے میں] اسے جمع کرنا اور [پھر آپ کا اسے] پڑھنا ہمارے ذمہ ہے۔ [17] پس جب ہم اسے

پڑھ چے تو پھر آپ اسے پڑھیں۔[القیامہ: 17 ‐ 18]

شیخ الاسلام ابن تیمیہ رحمہ الہ "مجموع الفتاوى" (18/ 7) میں کتے یں:

ہوئ طرف سے ل ک ہ تعالیں کہ تمام انبیائے کرام ال بتلات آیات یہ بھ نبوت پر دلالت کرنے وال انبیائے کرام ک"

خبریں آگے بیان کرنے میں بالل معصوم عن الخطا یں؛ اس لیے ان ک بتلائ ہوئ خبر حق ہ ہوت ہے، اور نبوت

کا لغوی معن بھ ی ہے۔ نیز اس لفظ میں یہ مفوم بھ شامل ہوتا ہے کہ الہ تعال اپنے نب کو غیب ک خبریں دیتا
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ہے، نیز انبیائے کرام بھ لوگوں کو وہ خبریں دیتے یں جو الہ تعال نے انیں غیب ک خبریں بتلائ یں۔ جبہ

رسول کو الہ تعال ک طرف سے ملے ہوئے پیغام رسالت ک تبلیغ عوام ت پنچانے اور الہ تعال ک طرف دعوت

دینے کا حم دیا گیا ہوتا ہے۔" ختم شد

انبیائے کرام ک بشری خطاؤں سے معصومیت:

ابنیائے کرام بطور بشر غلط کا امان ہو ستا ہے، اس ک کچھ حالتیں یں:

1- انبیائے کرام سے کبیرہ گناہ سر زد نیں ہوتے۔

انبیائے کرام سے بعثت سے پلے یا بعد میں کبیرہ گناہ سر زد نیں ہوتے، کبیرہ گناہ کرنے سے انبیائے کرام معصوم

ہوتے یں۔

شیخ الاسلام ابن تیمیہ رحمہ الہ "مجموع الفتاوى" (4/ 319) میں کتے یں:

"یہ موقف کہ انبیائے کرام صرف کبیرہ گناہوں سے معصوم ہوتے یں؛ صغیرہ سے نیں تو یہ اکثر علمائے اسلام، اور

تمام گروہوں کا موقف ہے۔۔۔ ی موقف اکثر مفسرین، محدثین اور فقائے کرام کا ہے، بلہ سلف صالحین، ائمہ

کرام، صحابہ عظام اور تابعین وغیرہ سے بھ جو بات منقول ہے وہ اس کے موافق ہے۔ " ختم شد

2-ایسے امور میں غلط جو کہ رسالت اور وح سے تعلق نیں رکھتے۔

چنانچہ صغیرہ گناہ انبیائے کرام سے یا چند نبیوں سے سر زد ہو ستے یں، اس لیے ال علم اس بات کے قائل یں

کہ انبیائے کرام صغیرہ گناہوں سے معصوم نیں یں، اور اگر کوئ گناہ ان سے ہو جائے تو انیں الہ تعال ک طرف

سے فوری متنبہ کیا جاتا ہے، اور پھر انبیائے کرام فوری اس سے توبہ بھ کر لیتے یں۔

انبیائے کرام سے صغیرہ گناہ سر زد ہونے اور پھر فوری ان ک طرف سے توبہ ک دلیل:

فَتَاب هبر اهتَباج ىٰ[121] ثُمفَغَو هبر مآد صعکا فرمان: و ہ تعالسیدنا آدم علیہ السلام کے بارے میں ال

علَيه وهدَىٰ ترجمہ: اور آدم نے اپنے رب ک نافرمان تو وہ بھٹ گیا۔ [121] پھر اسے اس کے رب نے چنیدہ

بنایا تو اس ک توبہ قبول فرمائ اور اس ک رہنمائ بھ ک۔ [طہ: 121 ‐ 122] تو یہ بات دلیل ہے کہ سیدنا آدم

نے ان ک ہ تعالاور ال ہ فوری توبہ کر لیں رہے بلپر برقرار ن اور وہ غلط ،ہوئ علیہ السلام سے نافرمان

توبہ بھ قبول فرمائ۔

دُوع نَّهطَانِ االشَّي لمع نٰذَا مه نے بیان فرمایا: قَال ہ تعالعلیہ السلام کے بارے میں ال طرح سیدنا موس اس

مضل مبِين[15] قَال ربِ انّ ظَلَمت نَفْس فَاغْفر ل فَغَفَر لَه انَّه هو الْغَفُور الرحيم ترجمہ: موس نے کا: یہ تو

شیطان عمل ہے؛ یقیناً شیطان واضح دشمن ہے۔ [15] اس نے کا: میرے پروردگار! یقیناً میں نے اپنے آپ پر
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ظلم کیا، پس تو مجھے بخش دے۔ تو الہ نے اسے بخش دیا؛ یقیناً وہ بخشنے والا اور نایت رحم کرنے والا ہے۔

[القصص: 15 ‐ 16] تو موس علیہ السلام سے جیسے ہ قبط کا قتل ہوا تو فوری اپن غلط کا اعتراف کیا

اور الہ تعال سے مغفرت بھ طلب ک، تو الہ تعال ان کا یہ گناہ معاف فرما دیا۔

اس طرح الہ تعال نے سیدنا داود علیہ السلام کے بارے میں فرمایا: فَاستَغْفَر ربه وخَر راكعا وانَاب ۩[23] فَغَفَرنَا

لَه ذَٰلكَ وانَّ لَه عندَنَا لَزلْفَ وحسن مآبٍ ترجمہ: تو داود نے اپنے رب سے بخشش طلب ک اور رکوع کرتے ہوئے

نیچے جھ گئے اور الہ سے رجوع کیا۔ [23]تو ہم نے ان ک یہ غلط معاف کر دی، یقیناً ان کے لیے ہمارے

پاس بڑا قرب اور اچھا ٹھانہ ہے۔ [24 ‐ 23]

ایسے ہ ہمارے پیارے نب جناب محمد رسول الہ صل الہ علیہ و سلم ک الہ تعال نے کچھ معاملات پر سرزنش

فرمائ، جن کا ذکر قرآن کریم میں ہے، جن میں سے چند یہ یں:

الہ تعال کا فرمان ہے: يا ايها النَّبِ لم تُحرِم ما احل اله لَكَ تَبتَغ مرضات ازْواجِكَ واله غَفُور رحيم ترجمہ: اے

نب! آپ اس چیز کو حرام قرار کیوں دیتے یں جو الہ تعال نے آپ کے لیے حلال قرار دی ہے، آپ اپن بیویوں

ک رضا مندی کے متلاش یں؟ اور الہ تعال بخشنے والا نایت رحم کرنے والا ہے۔[التحریم: 1] یاں نب مرم

صل الہ علیہ و سلم کا چند امات المؤمنین کے ساتھ ہونے والا مشور واقعہ مراد ہے۔

سرزنش فرمائ بدر کے قیدیوں کے بارے میں بھ ہ علیہ و سلم کال رم صلم نے نب ہ تعالطرح ال اس

تھ، جیسے کہ صحیح مسلم: (4588) میں ہے کہ: "سیدنا ابن عباس رض الہ عنما کتے یں: جب انوں نے

قیدیوں کو گرفتار کر لیا تو رسول الہ صل الہ علیہ و سلم نے سیدنا ابوبر اور سیدنا عمر رض الہ عنما سے

پوچھا: (ان قیدیوں کے بارے میں تماری رائے کیا ہے؟) تو سیدنا ابوبر رض الہ عنہ نے کا: اے الہ کے

نب! یہ ہمارے چچا زاد اور خاندان کے بیٹے یں۔ میری رائے ہے کہ آپ ان سے فدیہ لے لیں، یہ کافروں کے

خلاف ہماری قوت کا باعث ہو گا، ہو ستا ہے کہ الہ ان کو اسلام ک راہ پر چلا دے۔ اس کے بعد رسول الہ

صل الہ علیہ وسلم نے کا: (ابن خطاب! تماری کیا رائے ہے؟) کا: میں نے عرض ک: نیں، الہ کے رسول!

الہ ک قسم! میری رائے وہ نیں جو ابوبر رض الہ عنہ ک ہے، بلہ میری رائے یہ ہے کہ آپ ہمیں اختیار

دیں اور ہم ان ک گردنیں اڑا دیں۔ آپ عقیل پر عل رض الہ عنہ کو اختیار دیں وہ اس ک گردن اڑا دیں اور

مجھے فلاں ۔۔ عمر کے ہم نسب ۔۔ پر اختیار دیں تو میں اس ک گردن اڑا دوں۔ یہ لوگ کفر کے پیشوا اور بڑے

سردار یں۔ رسول الہ صل الہ علیہ و سلم نے اس بات کو پسند کیا جو ابوبر رض الہ عنہ نے ک تھ اور

جو میں نے کا تھا اسے پسند نہ فرمایا۔ جب اگلا دن ہوا (اور) میں حاضر ہوا تو دیھا کہ رسول الہ صل الہ

علیہ و سلم اور ابوبر رض الہ عنہ دونوں بیٹھے ہوئے یں اور رو رہے یں۔ میں نے عرض ک: الہ کے

رسول! مجھے بتائیے، آپ اور آپ کا ساتھ کس چیز پر رو رہے یں؟ اگر مجھے رونا آ یا تو میں بھ روؤں گا

اور اگر مجھے رونا نہ آیا تو بھ میں آپ دونوں کے رونے ک بنا پر رونے ک کوشش کروں گا۔ تو رسول الہ
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صل الہ علیہ و سلم نے فرمایا: (میں اس بات پر رو را ہوں جو تمارے ساتھیوں نے ان سے فدیہ لینے کے

بارے میں میرے سامنے پیش ک تھ، ان کا عذاب مجھے اس درخت سے بھ قریب تر دکھایا گیا) ۔۔ وہ درخت

ِنَبانَ لا كیں: م ہ عزوجل نے یہ آیات نازل فرمائہ علیہ وسلم کے قریب تھا ۔۔ اور الال صل ہ کے نبجو ال

ان يونَ لَه اسرىٰ حتَّ يثْخن ف ارضِ (کس نب کے لیے (روا) نہ تھا کہ اس کے پاس قیدی ہوں، یاں ت کہ

وہ زمین میں اچھ طرح خون بائے ۔۔۔" اس فرمان ت ۔۔۔ فَلُوا مما غَنمتُم حَ طَيِبا "تو تم اس میں سے کھاؤ

جو حلال اور پاکیزہ غنیمتیں تم نے حاصل ک یں۔" [الانفال: 67 ‐69] تو اس طرح الہ نے ان کے لیے غنیمت

کو حلال کر دیا۔"

تو اس حدیث مبارکہ میں واضح ہے کہ بدر کے قیدیوں سے فدیہ لے کر انیں معاف کر دینا نب مرم صل الہ

علیہ و سلم کا صحابہ کرام کے مشورے کے ساتھ اجتادی فیصلہ تھا، اس حوالے سے آپ صل الہ علیہ و

سلم کے پاس الہ تعال ک طرف سے صریح رہنمائ موجود نہ تھ۔

اس طرح الہ تعال نے سیدنا عبد الہ بن ام متوم رض الہ عنہ کے مشور واقعہ میں آپ صل الہ علیہ و سلم

کے بارے میں فرمایا: عبس وتَولَّ[1] انْ جاءه اعم ترجمہ: اس نے تیوڑی چڑھائ اور منہ موڑ لیا۔ [1] کہ اس

کے پاس نابینا آ گیا ہے۔ [عبس: 1 ‐ 2]

شیخ الاسلام ابن تیمیہ رحمہ الہ "مجموع الفتاوى" (4 / 320) میں کتے یں:

"جمور علمائے کرام سے جو کچھ نقل کیا جاتا ہے وہ یہ ہے کہ انبیائے کرام کو صغیرہ گناہوں پر برقرار نیں رہنے

دیا جاتا، نہ ہ انبیاء خود صغیرہ گناہ پر برقرار رہتے یں۔ علمائے کرام یہ بھ نیں کتے کہ: انبیائے کرام سے گناہ

سر زد ہ نیں ہوتا۔ امت اسلامیہ کے مختلف فرقوں میں سے سب سے پلے جس فرقے نے انبیائے کرام کو مطلقا

معصوم عن الخطا قرار دیا اور اس چیز کو بت زیادہ اچھالا یہ رافض فرقہ ہے؛ ان کے اں انبیائے کرام کو ر اعتبار

غلط کوئ وجہ سے بھ و اور تاویل ککہ انبیائے کرام سے بھول، س سے معصوم عن الخطا سمجھا جاتا ہے حت

نیں ہو ست۔" ختم شد

ہو ستا ہے کہ کچھ لوگوں کو یہ بات گراں محسوس ہو کہ انبیائے کرام سے غلط کا امان ہے، اس لیے وہ کتاب

و سنت ک نصوص جن میں انبیائے کرام سے ہونے وال غلط کا ذکر ہے وہ ان میں معنوی تحریف کر دیں، ایسے

لوگ دو شبات ک وجہ سے یہ کام کرتے یں:

پلا شبہ: الہ تعال نے رسولوں ک اتباع اور اقتدا کرنے کا حم دیا ہے، چنانچہ رسولوں ک اتباع کے حم کا تقاضا

ہے کہ انبیائے کرام جو کام بھ کریں وہ قابل اتباع ہو؛ لذا انبیائے کرام سے صادر ہونے والا ر فعل، یا اعتقاد

اطاعت ہے۔ چنانچہ اگر یہ ممن ہو کہ رسول الہ صل الہ علیہ و سلم سے بھ نافرمان ہو ست ہے تو تناقض پیدا
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ہو جائے گا؛ کیونہ اس کا مطلب یہ ہوا کہ ہمیں رسول الہ صل الہ علیہ و سلم ک اطاعت کا حم دیا گیا ہے اور

جبہ نافرمان سے بچنے کا حم دیا گیا ہے ، اب اگر خود رسول الہ صل الہ علیہ و سلم سے کوئ غلط ہو جائے

تو ان ک اتباع ک جائے گ یا نافرمان ہونے ک وجہ سے اتباع نیں ک جائے گ؟

یہ شبہ صحیح ہے اور لین اس ک جہ یہ نیں ہے، بلہ اس ک جہ تب ہوت جب نافرمان خفیہ نوعیت ک ہو کہ

معصیت اور اطاعت میں تفریق کرنا مشل ہو جائے، لین الہ تعال تو غلط ہونے پر اپنے رسولوں کو فوری متنبہ

فرما دیتا ہے، اور پھر انیں بلا تاخیر توبہ کرنے ک توفیق بھ دیتا ہے۔

دوسرا شبہ: گناہ صادر ہونا انسان میں کم ہے جو کہ کمال کے مناف ہے۔ یہ شبہ بھ صحیح ہے لین اس وقت

جب گناہ کے بعد توبہ نہ ک جائے؛ کیونہ توبہ کرنے سے گناہ مٹ جاتا ہے اور گناہ ہو جانے پر توبہ کر لینا کمال

کے مناف نیں ہے، نہ ہ ایسے گناہ کرنے والے کو ملامت کا نشانہ بنایا جائے گا، بلہ بت سے اوقات میں ایسا

بھ ل واضح ہے کہ کسبال تر ہو جاتا ہے۔ اور یہ بات بھب لے سے بھہوتا ہے کہ توبہ کرنے کے بعد انسان پ

نب سے کوئ بھ گناہ ہو تو وہ توبہ و استغفار میں تاخیر نیں کرتے، کیونہ انبیائے کرام کو گناہ پر برقرار نیں رکھا

جاتا، اور نہ ہ انبیائے کرام توبہ کرنے میں تاخیر کرتے یں، بلہ توبہ کرنے کے بعد ان کے کمال میں اضافہ ہو جاتا

ہے۔

3- بعض دنیاوی امور میں غیر ارادی غلط

ممل شعور، درست رائے ک صلاحیت، اور قوتِ بصیرت کے ہوتے ہوئے بعض دنیاوی امور میں غلط انبیائے کرام

سے ہو ست ہے، ایس کچھ غلطیاں بعض انبیائے کرام سے سر زد ہوئ یں اور ان میں ہمارے پیارے نب جناب

محمد رسول الہ صل الہ علیہ و سلم بھ شامل یں، ایس کوتاہیاں زندگ کے مختلف شعبہ ائے زندگ مثلا: زراعت

اور طب وغیرہ سے تعلق رکھت یں۔

جیسے کہ صحیح مسلم: (6127) میں سیدنا رافع بن خدیج رض الہ عنہ سے مروی ہے کہ : نب مرم صل الہ علیہ و

سلم مدینہ تشریف لائے تو ال مدینہ کھجوروں ک پیوند کاری کر رہے تھے، وہ اپنے اس عمل کو "کھجوروں کو بار آور

کرنا" کتے تھے۔ تو آپ صل الہ علیہ و سلم نے پوچھا: (تم کب سے یہ کام کر رہے ہو؟) تو انوں نے کا: ہم شروع

سے کرتے چلے آ رہے یں، تو آپ صل الہ علیہ و سلم نے فرمایا: (اگر تم یہ کام نہ کرو تو بتر ہے۔) تو لوگوں نے

پیوند کاری چھوڑی دی جس کے نتیجے میں پھل جھڑ گیا یا کم ہو گیا۔ تو اس بات کا تذکرہ آپ صل الہ علیہ و سلم

کے سامنے کیا گیا تو آپ صل الہ علیہ و سلم نے فرمایا: میں بشر ہوں، جب میں تمیں تمارے دین کے متعلق حم

دوں تو اسے لے لو، اور جب میں تمیں کوئ کام اپن رائے سے کوں تو میں بشر ہ ہوں۔

تو ان تمام تر تفصیلات سے معلوم ہوا کہ الہ تعال کے انبیائے کرام وح کے حوالے سے معصوم عن الخطا یں، اس
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لیے ہمیں رسول الہ صل الہ علیہ و سلم ک تبلیغ رسالت کے حوالے سے تشی پیدا کرنے والوں سے خبردار رہنا

چاہیے، ان کے مطابق شرع احامات رسول الہ صل الہ علیہ و سلم کے اجتادات یں!!حالانہ آپ صل الہ علیہ و

وحي حو ا ونْ هى (٣) اوالْه نع قنْطا يمیں تھے: ون تے ہکے بغیر کچھ ک سلم تو وح

 ترجمہ: وہ اپن مرض سے بولتا بھ نیں ہے۔ [3] وہ تو صرف وح ہے جو اس ک طرف نازل ک جات ہے۔

[النجم: 1 ‐ 5]

دائم فتوی کمیٹ کے فتاوی: (3/194)میں سوال پوچھا گیا:

کیا انبیائے کرام اور رسولوں سے غلط ہو ست ہے؟

تو انوں نے جواب دیا:

"انبیائے کرام سے غلط ہو ست ہے ، لین الہ تعال انیں ان ک غلط پر برقرار نیں رہنے دیتا بلہ ان پر اور ان

ک امت پر رحمت فرماتے ہوئے انیں فوری متنبہ فرما دیتا ہے، اور ان ک توبہ قبول کر کے ان ک غلط معاف کر

دیتا ہے، جو کہ الہ تعال کا فضل اور رحمت ہے، اور الہ تعال بخشنے والا نایت رحم کرنے والا ہے۔ اس حوالے

سے قرآن آیات میں یہ امور واضح یں۔" ختم شد

والہ اعلم

https://archive-1446.islamqa.info/ur/answers/7208

